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el goblerno del puebln

IRTE Y "CIENCI'A LITERATURA“‘?
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DIRECTOR°~PABLO

INCO CANTo'q

brazo a la Int ernacnonal Sllldl(}ﬂi

Por adentro de ti arrastramdo les siglos incendiados, galqpa la hnhorla salopa
la célera social de los hambrientos, : ,
galopa la revoluclon. galopa el mundo y sus multitudes de muche dumbres enfurccxdas galopa la estrep tosa carrera de lqs explota e
. , S =N (dom.
~ frente a frente al alto puiio santo de la cla.se obtrera e VISITAC'ON e -
- galopan los cosacos ¥ los bandldos m:penahstas galopa el caddver cﬁ' rotzky. '» o s | !MPRENTAS y B'BUOTEGAS o

 Gran madre universal, madre y poema, 50y Bl M v MAR 27 1939
~ océano sin dioses vendidos, el oleaJe de los procesos: dmalec*tcos at:ruena tus fwnteras. i et st
el rama)e artenaT cxrcpla tu orgamano : DEP(SS!TO LEQAL /J e

&N _enormes rios rojos, que resuenan, que estalllan que renentan en e"l corazén de las células\ o :
yla Justicia de Dios, relumbra - .
; de tu frente obrera como un sol de oro, comfo la espa da desenvamada@de la humamdad comq un toro de sangre
omo  la Hoz y el Martillo delos traba;a@ores i i & 0 i ‘ /
“comb el terrible”y santo nombre de Lenm en'tre su triemendo acero sangmenfbo 5
oomo la estrella roja.. ' . .
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las setenta mil leguas del P, amdo ¥ la politica del Partido, cubnen do kxs Suceses lusbomga, :
y, desde el vértice de tu organismo, brama la doctrma, ’ ‘;é‘
como un leén ‘de metales santos, brmar}do y resonando. clamando o3 haiba;@do por el dexg,dxo.
“José Stafin, estd parado en tu pecho, = -
a cuya espalda ruge Viaamas luch Uilanoff, y arde el pabellon ldel pndeta.nado ¥ cl can}peﬂnad»o en gmndes llamas sociales
COMO. la. barba de las montafas santas} B £ 3
-' wbrc u vientre, se lev aﬂt&ﬂ los patibulas de tus mirtires, avanza ‘ia &\umedad énsangi'emadaaa de ios calabozos. &n onde los héroés mas
: héroes, tus hefoes. padecxeron cadenas por la redencién

'\v"-

: cl latgo de los ncsrer‘os y los avéntureroS de las faenas del caucho dcl wrbﬁn, d\el oro.'_idel,:sahtre, del.eobrc sufr;eute ﬁ&el petroles,.
' "~ el oro negro, ei négro oro, que servira para €nvenenar y asesinar obreros y cubrir de sedas los rosados y floridos triseros
T AN . de.las quer.das de los mionarios y los polcias y los arzobispos y las nalgas pmtadas de los. mancoms del régime
¥ tu ser bxologxco entrana el mapa-ggrejio;: -de [a gran- batalia demoerdtics :

) 1 contra el fasclsmso conh'a el 1mpenahsmo, contra la guerra, por los tesoros de la cultura, por: la. libertad |

Irradxas un onden egregio, . :
_como un arbol, das sombra a la esperanza ﬂmmana,
de fuego, amda entre tus cabellos, - -
_en tu ramaje cantan las bayonetas sowencas. por la &efensa de la paz yla felicidad obrefa"' A
y el hero:snuo proletano es tu figura, :

'y una gran agw!la :

®
'En h brama la téctica pollhca s e
3 ¢l corazén del marxismo, arde y. ﬁuye. poderoso. dcslde tu gran ma,)qﬁlnana,
depuras la: doctn_na v la ideologia, -
~ confrontdndola een los hechos concrl*tds, hacxendola surg r del gran de roda)e d, 105 aoonfecumenlos. oombatwa y lcn nista,
“~ pura'y roja’ comola garganta’ de Dios, precisa™ o 5 ; :
_y exacia en el dictamen,
_eterna y soberbla .y abierta en la cen'adma argollada de la dwscx plma,
: -y ta y el mar-océano se parrecen en que convergen
- LA él ya ﬁ los nos._ todos. los rios del mundo y los inmensos wentos de los rios del mundo

. Resuenan en tu origen los primitivos combates de clases,
el hamlbre de los Judlos y los caldeus y los egxpcws y su inmenso Dios hambnento. ;ustzﬁcanklo los txranos,
el hambre de los chinos y los sirios y los indios, contra la ol garquia asidtica, 4
el hambre de los negros hambrientos del Africa, muriendo de ham bre, entre chacales salvajes y culebras y leones y panteras,
todos los guerreros y los esclavos, bajo el ons y la religion del hambre, explotados.
hamendo leyes y reyes, tetrarcas de gran tiara durea y emper adores,” con el hambre, y con el hambre, creando, en sangre y hambre, las
(culturas de los corsarios y los banchdos,

grandeza 1 negra de E.spartaco el corazén soclal de Tupac Ama ru, combatiendo,
‘catedral got]ca. amartillada en piedra y hambre, en fuego y ham bre. en alma y hambre, y en la cual brwma y ﬂamea el sudor yel
: (terror de los hambnentos mhmamdo a.l feudalmno. .

Tu, de la lucha de clases. naciste y en la luchia de clases pusxste tu impetu, la gran parébola pohtnca.

te tus a.rmas - experunemales, creaste, inmensa, 1a hue}ga gene ral y los brazos caidos, que hacen aullar a la gran burguesia impe-
o e (na.hsta y das ccmsxgnas puras. que respor»den a los hechos.
a7  porQuUe ety _vientre, rugiendo, estd - la soea’edad ‘comunista; - S

_como un.potrén colosal, que ya relincha entre la sangre. entre. raci mos. y txnaqu,,
la besua tomtla del fascx:smo. e i —

!la paloma del sol, rel!ampagueando,
.0 la. obrera, que acaba de.parir y nos ofrece el wmbahenté boldhe wqu

Ly iambien, como un cuch!l_;_l‘ ﬁcfc org.

e ' . : 5 ae o
Aulla entre tus bam. 1 carro de los unpemos desaparecx dos
y en tu actitud mundial, brillan las costillas d&‘los'd'oses ¥ el puiial del altar ‘de- Abraham.ﬂta)ea el aelu. : s
las harcas mglesas 0 la gulllotma de Rovbesplerre. Gmpuntgo o : e s o

Sx gran umversxdad marxxsta. :

_ joh! Estado Mayor de los pueblos y los e]ercwas de los p@_blos,
_todas las dguilas del mundo pxcotean tus narices, - L
~ regimiento de tanques de sangre, avlon de la vo]untad re'vo]ucxona ria,

base del bombre. : ; e o
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FHechos, no palabras |

Créditos Controlados

Este importante servicio fué creado por 1mcxat1va de don
Manuel Barrios, actual Administrador General de la Caja de
~ Ahorros, cuando era Gerente de 1a Caja en Valparaiso en No-

B viemb.e de 1933, Siendo los primeros en acogerse a estos be- |

neficios un grupo de empleados cesantes de Valparaiso, a quie-
nes se les dot6 de todos los medios para formar una Coopera-
tiva Pesquera.

E| 4 de Octubre de 1936 se establecieron legalmente los
créditos con la Ley Orgénica de 1a Caja y se consider6 los en-
sayos tan favorables que ya se habian hecho en Valparaiso.

Se han concebido hasta la fecha 368 operaciones que re-
presentan $ 1.078.900.—.

PROFESIONES
Zapateros. . . 30 $ 79.350.
Mecénicos S 36 137.300.
Imprenias ' : g . 37 000
Articulos de plaqué . B s oo 26.000.
Articulos de madera ... a7 - 97.800.
Profesionales . . . 16 50.000.
Vehiculos de trasportes — 32 124.800.
Peluqueras . . . .7 26 68.900.
Fbra. de ropa y fejidos ... 107 242.400.
Industrias varias ... 78 24:5--350=

El 25% de los Créditos autorizados han sido otorgados a j
personas para crear nuevas industrias o para iniciarlas y, el res-.

- to para amplitud del negocio. Hay actualmente 325 solicitudes
vigentes y 43 esiin totalmente canceladas Han hecho amor-

{ lizaciones por un valor de $ 400.000.— 526 personas viven
| 2 expensas de los créditos y cuentan con 299 operanos, reng« ‘

tréindose un aumento de 100 operarios en relacién a los que
tenfan estos deudores cuando iniciaron estos negocios y este
aumento ha llegado en ocasiones a 200 operariores.

Juan, Carlos y Gmo.
Sanhueza.
Sr. José Lopez.
Sr..  Oscar Lafuente.
# . Sr. Alberto Ritz.
Sr. Ramén Colombo.

St
: nica.
- Fébrica de escobas.
F4brica de fajas.
Fihrica de articulos de metal.
Fébrica de articulos de ferre-
teria. s
“Fébrica de articulos de metal.
Fébrica de articulos de gala-
lite. = -
: Utensmos de madera,
F4brica de plarichas de yeso
Temdo de p:eles
'Sombrerla
Articulos de plata v otros

Sr. Alberto Santibdfiez.
Sr. Carlos Sepulveda.

Sr.
ST
Sr
Sk
[ St

José Corneio.
Armando Silva.
Evaristo Mufloz.
Armando Carvaja!
Humberto "%erey

_Total general de los ahorros en 1938 ... . $

_Ahorro en las Escuelas Normales . .

Wl H lvl I.. |

Presentardn artxculos de mecd- :

SERVICIO DEL AHORRO ESCOLAR EN SANTIAGO

790.450.

980.
670.
.540.

Ahorro en las Escuelas Publicas ... ... . 3
Ahorro en las Escuelas Particulares ..

289.

180
51

Ahorro en las [Escuelas T&chicas iy Profe- 7 =
. sionales G

Ahorro en los Liceos de Nifias .., ...%.

Ahorro en los Liceos de Hombrés . |

68.951 .-
116.220.
- 83.089..

g 790.450
Estableclmxentos dxstmguidos
Lxceo de Nifias Numero 3 con

‘Escuela Anexa a la Normal .

Escuela Santa BEresa . # : .' .. - 20, 750 —_

En e} Ahorro Escolar ha habldo un dumento de § 73.950

comparado con el afio anterior,:

°

AHORRO OBRERO — PROYECTO DE LEY

Aftx’cdlo Uh_ico
establecidos en el Art.

— Con]untamente con los descuentos:.'
42 del Cédigo del Trabajo, el patrén

~deducird del sueldo o-salario de sus empleados u obreros las
-cuotas ‘de Ahorro voluntario que estos hayan convenido;

deberd depositar directamente dentro de los tres dias snguxentes
a aquel en que se haya efectuado el pago en las cuentas res-

pectivas de la Caja Nacional de Ahorros, devolviendo a cada - -
imponente su libreta de depésito, después de hecha la impo-

sicién.

“Las cuentas de Ahorros Volunfarios que se hayan conve-
nido en cada caso podrdn dejarse sin efecto en cua!qmer mo-

‘mento por la sola voluntad del xmponente

~ “Esta Lev comenzar:i a reg:r desde Ia fecha de su pubh»

cacién éen el “Dxano Ofxcxal”

“Pubhcado en el mes de Agosto de 1938, N 9 6214”

Se han ablerto 1.300 cuentas en tres meses.

 El Jefe Ha Créditos: Controlados, es el Sr Ginllermo Ro- B
dnguez

- 23.760,40 @

las -
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Nuestros lectores deben conocer detalladamen-

s te, sin duda alguna, las incidencias producidas con
motivo de la denuncia formulada por zutoridades
polcales en contra de los concesionarios del Ca-
ipal de Vm° del -Mar, por supuestas
 violaciones de la Ley: 5107, sobre Cambios Inter-

Para nuestro semanario tiene el problema plan-
’ceado un doble mteres, ya que no puede dejar de

’ preocuparnos el _aspecto juridicoy legal * de las
/: “oper:ciones de cambio denunciadas y, ademds, por
=-ser el Casino de Vifia del Mar la so'a prenda sé-

lxda de garantia en la emis’6n de millones de pe-
- ‘o: en bpnos de em.pre:t«tos mumcmales de esta

tral por mterxrr°-d10 de la Munic: @al dad y es

{Ias compraba al precio de exiportacion. -
- Advirtamos, desde luego,. dos. caxjactenstic::
qb 1 dxferentes de este hecho

c6f - no menos de 3 puntos de perdlda
a'ix"nu‘lo era ‘el interés del Casino por hacer °
s ,adqmslclone_s de moneda extranjera, — a no

por la ‘facilidad_ qute ‘éuas 'sighiifiqab:‘n para los*

un maxmmm de facxl dades .

onsuier ndo el hecho en esta forma, cabe in- :

: xce én su arth_lo 10 “Po* exi-

i m:gres nacional, las operac.ones de cam-

mtemamonales'sr: su_yetaran a Ias d:spostcxo,
agvpres~etrte‘-,ley” Soan

.entregarla al Banco Cenfral

(be - nemsta “PRECIOS')

Como se ve, en los ,_rtxf‘ulos transcri tos, el le-
gislador Jamas separa la idea de “cambio interna-
cional’ con la de “traslado de fondos =1 exterior’
y ello es absolutamente natural, ya que nadie pu-

do presumi: I: existencia de un comprador env

Chile de moneda extranjers, que 1o tuviera obli-
gaciOon alguna ale solventar con el p:is de origen
de la divisa y que no diera a ella otro empleo que
el venderla ol -propio Banco Central dentro del
' mismo Chile a un precio mas baJo que el de com-
pra, con el solo objeto de favorecer a quien se la

vendio .
En -ealidad, y a pesar de la redaccién del ar-

ticulo 11 de la Ley, esta compra de moneda ex-
no es para el Casino una operacmn de

tranjer:

cambio internac. ‘onal.

Es smplemente la secepcion de una garant*

~para un préstamo, que no podia otorgarse en la '

forma habitual mediante un checue, letra 3 vale,
dado que el deudor sélo tenia trunsAtona resxden-

Cla en el pais,
- En wverdad, :la opﬂ'acwn r°alxzada por el” Ca-

sino seria idéntica si el extr: nJero en vez de pedir

. dinero’ chileno por sus divisas, lo hub:rea solicita-

do en préstamo con garanta de una-alhaja o de .

un objeto: de valor. = ;
. Vencida la- tymporada y 10~ cancml da el prés=-

tamo, el Casno {levaria la garantia a un legisla-
dor: el Binco Central, en el caso de las divis:s;
como seria una joyeria en el ejemplo propuesto.
 El Reglamento de la Ley 5107 autoriza a las
Casas de Cambio, — que_ interpretando estricta-,
mente la letra de la ley, debieron ser clausuradas
'y prohibidas — para comprar y vender hasta el
equ1va1'=nte rde I60dolares s oo s e
= ¢Hepria alguien pen;ado Jamas en entrabar

‘su accibn si estas cascs de cambxo, se hubietan’

-dedicado-a comprar moneda extranjera para luego
mcrementando asf

st exxstenma “de 1
Ha sido netesana esa chsposmxem reg! 1mcnta-
ria porque sus actividades si que implican la sa-

7/'--11da incontrolada de Chile de esas sumas.

‘El Casino de Vifia del Mar no-ha necesitado
solicitr la autorizacién de una Casa de Camb!o,
“ya qun sus actividades en ‘relacién a la:compra de
moneda extrdnjera, Jmas han . 51gn ificado la sa-
lida ni de un centavo fuera del pais.

Hey que ‘advertir, .a .mayor abundannento, que
el Casmo realizaba sus. operacwn« s en wirtud de

una . .»utoruacxon expresa. del artxculo 13 del De-
el S creto Supremo 14839, que. dice: -

3 por eperacxou ‘de’ cambxos et

~venta de toda clgse de-

"‘Con todo, la Caja ‘de las Salas de Juego: po-
dra cambiar a los tunst‘.s .extrameros, que acre-
diten por medio del pasaspo te su calidad de tales,

b_ moneda extranjerd”, :
Este reglamento no- fué derogado por 1 Ley -

- 5107 que, en cambio, expresamente derogo otras
~dlsposxcxones, como ‘ser’la ley - 4973 de 30 de Ju-
lio- de 1931 y el articulo 3.2 de Ia Ley 4993 de 24
de Septlembre del mismo afio.

Aunque se estime que la ley :posterlor deroga

las dis osmones anter f o qqe le son contrar*as =

caso dos razones para est:mar que la dxsrposu:mn'
del Dec eto Swpr mo 4831 se mantlene v1gente. 2
: expresa derogaclén de otras leyes v dis= 5

que no se enumeran, ya que si todas las contra

- fueran derogidas, resultaria confusionista esa en

meracién de dos de ellas y, se fundamenta la otn
en las razones dadas anteriormente para dem
ttar que las operaciones realizades por el Ca
nadz tienen que ver con las autorizadas o per
t'das por la Ly 5107 lisa y llanamente por la

ple razén de no se- operaciones de c:.m"bios'q

ternacionales, por faltarles la esencia misma due
las carccteriza, o sea el traslado de fondos al e

terior .

Creemios haber dejado plenzmente establecido
que en sus operaciones el Casino se ha ajusté‘do
a una auforizac on suprema y, aun mas, que aune
que hubiera existido, sus opercciones serlan en a
soluto legitimas y legales.

Qu“remos .dedicar wunas: b-eves frases a ot
aspecto de ‘gran interés dentro de la sxtua"jén
creada. :
Dijimos al iniciar este comentarxo, que el C
sino es la gar:ntia sé6lida de mllones de pesos
bonos de emtpreqntos de la Mumcnpahda'd de V
na del Mar '

“ Los mversxomotas han colocado sir dmero, co
fiados en fla permanencxa del reg men juridco:
de Ios derechos de que €l Casing ha d: sfxutado al
fanzs rse esos emprestitos. :

La misma Empresa conce%ionaria que mafn
ja. ol Casmo desde. su fupdacion, "ha dado prueb
‘de honestidad comercial que han colocado en D
de confianza pablica al Casing en su cali dad
aval: de esos ‘empréstitos .

"Es, por lo tanto, ddbe:r inelud: ble de los P
deres Publicos mantener. alrededor ‘de estas i

tituciones un amb ente _de  seguridad.

La denuncia que ha afcctado a los conce
narios ~del Caqmo no fue formulada por un pal
ticular cualquiera: fué la miquina pohmal del E
tado la que se PUSO. en movmnento y los 1lev
hasta los est-ados Judcales :

Esto demuestra falta de cocrdmac 6n en la
cion gubernativa.

POI‘ una ‘parte, se frata de fomentar el turism

¥ se quiere que el Casino sea el eje de este
_vimiento y para e o se le autoriza para d:r a st

visitantes. un maximum de facilidades, y por ot
un organismo estatal, sin _sélido estudio ni fu

_damento Iarga una grave .acusacién centra el mi

mo Casino vy logra llevar hasta el grueso pt
co Jla duda respector de la _correccion, la mor

'Adad y legalidad de sus actuacmnes

Se crea asi, artxflc‘almente, desconuanza.'
El propio concesionario del Casino en Sty ‘

crito de defensa hace notar este hecho cuan
habla de .“]as tormentas que perxod»c mente se

provocan’’ :

Todas las veces que con 1gua! 0 mayor esc
dalo ‘que en la presente ocasibn se ha atacado
Casmo y a su em;pres-z concesxonar:a rapldgme

103 actuales- rpero ‘con ello se mna da confla

‘,(factor indispensable ptra la marcha de un n
_c1o de resta entxdad que ha vmculado 3

POSXC’O’“&S» lo que permite presumlr la mamﬁesta'?;




CAPITULO 1

Voluptuosid-d de fierro al rojo

~ Aquel cielo en llamas. El aire hierve su co-
" fumnita de hormigas hacia lo alto, y la calleja su-
dorosa se alarga como una pala de madere embu-
tida en un horno de cocer pan; bruscamente, se
cierra en la quinta del ‘cura don Amarcnto
—_Todas las calles han de cerrarse en las quin-
tas de los frailes — dijo Augusto el ‘gallero, con
indignacién . Era un hombre de pelo rojo.
gote rasurado. < .
mo de la quinta .Y estaba €n pugna con sus pro-
‘pias ideas. A la casa de este homb-e se ﬁdtri.g:'zm
‘Wanda o Carmencha, la canutita, como le decian
cariiosamente en el barrio, y su hermano; %l chi-
quillo Eulogio, gue la seguia a la distancia. Ve-
_nia enrabi-do el chiquillo porque el gallo, el fuer:

sus brazos, tuvo el capricho de  chorrearle una
&naﬁga _de su chaqueta cazadora. A :hqrtadill."s,
habia golpeado en la cabeza al animal que atonta-
_do revolvia los ojos, volcandolos como huevos en
plato. Y la cicatriz de la cresta del giro rojeaba
como una pasa del Huasco. Eulogio apresuré el
paso. Alli mismo se retorcian de risa unos borra-
- chos. Temblaba por los groseros piropos que €sos
hombres soltaricn a su ‘hermana.

Unos hojalateros, con sus respectivas mujeres,
alld en el solar de vientre vaciado por la saca de
arena y ripio, comen sus cebollas y beben vino en
fatas de durazno mohosas.

Alejandro el hojalatero, el de roatro cascara-~
fiado, bebe con grandes gestos, arrojando el tarro.
Luego, se dispone a beilar vy cae rendido:

: —;Ay, las milongas no me dejan! 3Si me de-
jaran las mifongas! — Es un hombre de un blan-

o sucio de papel mascado, enrojecido de vmq,
unos pelos rublos, blandos, de bigote ¥ barba.

Las pobres mu)eres de estos hojalateros, -can-
_sadas de regafiar a sus ‘maridos, se han largado 4
coger el dinero de sus hombres v se han puesto

! ton borrachas como ellos. Al frente ‘tufa su. vini-
1lo el Depésité de Licores de 1a Tarifefio.
L 1 Concha Fma, de bozo perlado de rocio re-
~_pugnante, canturrea en una mata de hoja:

Ben haiga la viej'e m. ..
que me vendlo los pasteles.

; Luoho el ho_)alatero de cara acxda, recqutebra ae
~la Pichanga, su mu;er-‘

o — Ay,_rxcunta' .Ay, mj verde cogollxto de ce-~
p'a] FEk : »

: ;1 Verde. 2 cogollxto de cepal — rezongan 1os
“borrachos, soltando la carca]_ada. Lucho le pe-
llizca los carriilos a su hembra; le palmotea las
nalgas Y las mujé“es rien, cOn sus risas descoca-
das, degradantes, haciendo chistes como les esta
permitido » las mujeres que tienen sus €sposos.
~ Alejandro agrla su seriedad y con ello mani-
fiesta ‘que no participa de aquellas bajezas. IA,hx
viene la Carmiencha! ;Bah| El no habia sido Ja-‘
mis de esa condicion. Ni tenia que hacer con hos-
‘tias. Con el alba se lavaba el hueco def hoc1co
o Los otros sabfan lo que él era. Cémo los trozos
"'>de piedrs ce hacfan blanda arcilla en sus manos
~de cantero  En ¢l Cementerio General' se ergui“‘
uan angeles ate & h"bfa labrado con sus p-opias
manos, y tamb1en una virgen toda de pledra Ha-
- bia: v:wdo la _wda salvaje y hombruna del cante-
fo: ganando los congrios colorados a voluntad.

- ba- por los cerros libres, donde la tiqueza azuza
la fantasia de los hom’bres El mismo ‘habla vxqto:
un nogzl todo de marfil. con sus nueces de oro‘_
en el surco de olas que le pa-ecia ser su pais. Pe-
o el lanto, capn"hoso. se le metio en el cuerpo,
Y le iba comiendo el pecho: : :
Si no soy més 'que un ho;alatero borracho,

>

mwn

R -

De bi--
Ahora él cuidzba de los gallos co-.

“te gallo giro de pelea, el Sargento, que trafa en -

Un dia cualqu]era agarraba Sus monos y camina- -

‘;!me,q 1 fn‘mﬂ En*mfhr# Hn’

: ma los pecfhos esquwos a la muchacha

*'Mk

2 D o

MWM

‘un guat"'g vino! = grit:ba a sollozos, mirando:sus
manos ‘sarniosas.’ Ya no pertenecia a la clase de
aquellos hombres que: tlenen el horlzontL en sus
manos. NO. ;

—iMis manos westan dentasiado sarnosas para
ello' — gimotean, enjugandose los 0jos myectn-‘
dos de sang.e, con las hilachas de su manga .Ahx
ven'a la Carmenchal - Z

Wanda pasé timida y frla,, delante de aquellos
barrachos, Los honibres la miraban con mzlicia
punzante en los ojos, borbotando sus bocas corri-
dos soeces. Las mqueres con rencor, con envidia
quxzas AIeJandro, con el dolor del hombre .

,Buena la papa pa 'pebre' Y }adeaba Lu-
cho como si la gozara.

De bruces en la tierra que aranaban sus de-
dos, Alejandro mecia su €orazén en aqureﬂa gru-
pa salob-e, donde retozaban los mus1os con blan-
do coneo de mar,

iAy, las mllonggs no le dejan! 151 Io ldeJaran
las m'!or‘oras' Y su voz se uhogaba en una angus~
tia dolorosa.

Sol de pan quemado parecia brillar en un vi-
drio. De los pastos pajosos se desprenda un hu-
mito negro como si fueran a arder. Un 4lamo
solitario se yergue en el cielo del cura, de un azul
~destefiido. A trovés de los clatos del follaje, —

,apenas ag!tado st rubio renjambre _de abejas, —

se ab-ia un cielo ideal de un purtsnno afil A,rd—
mos, acacios' y saticés cenefaban la vereda . Oro
espeso -y blando gotezba por los macizos de ra-
.mas verdes veladas de polvo; lo mismo que char-
cos dorados, brdlaban fos ojos de sol de la” piel
gris-negra de las =ombr~as echadas como bueyes
junto a los rugosos arboles- desverezabanse de
tarde en tarde cuando un~ bocanada de bnsa fres-
ca batia sus alas cansadas.

“En las: mm‘allas de adobon cruq*eron lo= tallos
huecos  de los 'pastos quebrados con huida de
lag Iagartuas Voces del mt_er;okr‘de la.casa mo-
rian confusas en la calle. Se ofa ahora la voz ide
Augusto . o : =

- .

c = = dhce i e
—Ya est encendido el coke — le grita su mus
jer desde la mediagua, mohosas calaminas sobre
cuatro palos. ' . : :
—Mejor.

los dos kilos

Vacia la leche a la olla y le echas
de azticar.~— le contesta Augusto, el

: gallero, con voz ahuecada .

Resonaron dos qolpes en las maderas ADOdI’IdaS
desla puerta, de viejas pinturas encarrujadas Leq :
abrio la mujer a los muchachos

Augusto estaba tendido en Ia cuma Un ciga-
rro amarillo. cabeceado humeab~ en un canto de

su ‘boca . Se le sor\prcndla contrarxado De nal
gemo consrgo m1smo ; : 2
~Un acre oIor visCoso y frio — odoroso de sexo.
derramado — e‘mreeaba el rezongo de la cama; -
de una mesa deé hule gastado v roto, de " una ‘caJa
maleta, de qlg'unas sillas: desm:mbr dasa :
' Las piernas en alto, la mano derecha en un
“barrote del catre. gira el traste yv- da con los pies

en el suelo bruto del piso. El cuerpo lergo y hue: -

: sudo los ojos clarog capotudos y como pesc"dos

Acaso la luna que asistié a todos sus amores fu-
gaces v a sus luchas bravias con el mar dEJO en

sug cabel]oq i1 hLqu argentada: Dor 650 mostr’*-v_”
“ha cenizag el rom mcend'n del oelo, Clmza@ se po-

d+fa dec'r.

Sumerrrp‘h c:ﬁveza aft Ph"nﬂﬂ oR nun l‘n.”?ip de

agua limpia v fre<ca Dora desoabdpr'ag Gotas de

agua ruedan de sus cabelIOS v 1e cruzan de finos
surcos de cnstal la cara; °en tanto la Perla, su ga-
ta angora que jugaba con un ﬂeco de Ia colcha
raida, se le sube a los lhombrOS P
——'Perla, Perl ta, quo te caes! — Ie
acarict iante su-voz o teen v ArmAninea
Darls M’-m‘,
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‘to se quemo los dedos en la plel brumo:a ‘de la
Perla . j !
Estaba buenog el sargento Owalle, el -padre de
los muchachos. Sonrié Augusto de “que: el sar-
gento Ovalle estuviera bueno como si supiera por
qué Warda la Carmcncha hebia perdido su- aIe~

gria. : ] S
—i Pe:lita, cuidado! “— clama el hombre con
dulzura . Y la gata que’también lo amaba, ronro-

‘nea muy cercy de su oido, restriega su’piel plu-
ma y sedosa en la mejilla bermeja, y se' baja por
1a espalda de Augusto. Arqueando el lomo, la co-
la "en alto,’ blandamrente andando, ‘acabadas de en-
fundar las retractiles garras, va la gata por de-
lante de Augusto, hacia la cocina > : ;

El coke estd encendido.  Los grumos de car-
bon son ahora una coliflor de fuego en el caldero.
redondo de tarro de fierro galvamzado Tt Euz
Dina, sentada en 1n piso ‘de- totora, disuelta el
azucar en la leche azulosa con 1a cuchara de palo.

—Sienta la olla al fuego — le ordena Augus-
to, los labios est*rados en mdr‘atlvo ademén .

‘La mujer tuerce la boca vacia'y muestra unos
dientes ‘largos de una manera hosca.

—:Por qué ng vA a buscar ‘1a ‘ot-a leche?
i Traiga- la otra leche! — Le espeta su voz mella-
da la ‘cuerda rota. Con el filo de su mirada an-
-gulosa, hiere a2 Wanda desde la media agua. Re-
vuelve a media’ lengua eiitrecortadas palabras Es
flaca y un poco sorda, de. cabellos fiegros ¥ piel
atezada - Augusto le' vuelve las espaldas con ra-
bia. Camina lentamente’ hacia la’ pieza. Sus es-
ps Idas 3badas por la reflexién. El acre olor vis-
coso y frio le lleva pegado a Ias ropas, “le asoro-
cha la cara Un sabor ‘desagr-dable o' deforma
los labios en una mueca de haqtlo Abre v clerra
la puerta sin estrep ok Con aquella miujer sorda
no podia hahlar v se ha‘b‘a rpue<to s'lenicioso, hu-
rafio y por lo tanto irénico Po--lo demas ‘cian-
do se conocen realmente las cosas, estan ausentes
Ias palabras,

-—Puleden Uds. servn-se algunos dulce

dice

a Ios muchacfhos = Y Ia masa de rnxel c0c1da y

la bate - ahoro en punta de hxerro Maﬂsa 1:11;18.“,~
da de coloraciones. a2 et E i

—Ah, el Sargventot — excla ma cohxbldo el ga-
Ilero, acortando la longura de sus gestos, olvzndan~.
dolo todo» . Cae o mlel de los guatones como
‘una nalga en la cube ta de marmol de la mesa
dulcera. Por los nervios de Augusto corre un vx-'
gor mus'tado Agil tendre sus brazos para coger

el gallo que acezaba Jadeante en los brazos de
Eulogm i El Sargent01 La" patae de recias espue-
‘las se las habfan ctado con un cordel. La -cabeia’
roja, el cuello rojo, rojo gi_'qbajo de las ala
carne bnosn.y firme . De ojos vwaces Fuerte
gallo giro de pPle Matador en segundos._,_"'

Don Amaranto v el sargento Ovalle, pa,dre de,
Wanda v de Fulogxo habian cons hat)ado v resuel-
- to que se d‘stendlera el gallo en la 'q mta v
tregaran, de cuando en cuando
Assel, de gran alciirnia, que tan caro Te costara'
fraile de manos de un gallero mgies. ’ ;

——ﬁFsta bien, estd lbxen' g
tr6 bien 'Augusto

Volvxa ~de la quinta de excelent

gallo escarbaba afanado

tenfe, vyr'l relam1endose en rueda en orno a
ga!lma que se sacudia. cansada 5 :

)% broté en los labios de Amgusto la frase pe
renne de don Amaranto “Trxste_est

fat” =
Anqnqto <nnnrendm %n
do risa los mhfnmq e Tos higos
grantee “de Los :pnbree salta
‘v de puro. dorm dnq se ca
todo se cae de las 1

mi iel




do el viento sus blandas patitas saltonas. Los du-
raznos se rasgan <on la ufia del viento o el diente

de oro del sol. ;Qué tenebtoso es un diente de

ore en el alma grave de C‘Elile! _

En la pieza sonaron apagados sus pasos cou-
tra el duro suelo de tierra apisonada. ¥ mientras
raspa el marco de listones para el manjar blanco,
y corta los papeles con que ha de envolver los
guatones, canta con su voz de lenta gravedad de
6rgano, una cancioncilla de la tierra. Dejé de
cantar y dijo a Wanda:

-——-<'U~d. es portefia como yo, . verdad? Pero
iVaya si Ud. ni yo somos unos carperos costi~
nos! ;Ud. podria librarme de tantas cosasl

—yYo? jPor qué? no comprendo... — sofi-
ri6 la muchacha Wanda. Arriscaba la nariz con
la sonrisa. — Son tan pocas mis fuerzas que ape-

nas puedo conmigo misma.

—Lo he pensado tanto antes de decirselo.
Vea... Estoy tan solo... y mi siquiera soy lo
que he sido antes. Mi paciencia esti roida por el
musgo de todas mis costumbres, y estoy cansado
de esto... {Es tan dificil mantener pura la la-
ma de nuestra propia consistencia! No es que es-
té pobre, que ande con los pies helados, sino que
me cansan los ‘gallos de don Amaranto y me can-

" sa su vino y me <ansa esta mujer, mi sirviente —.

hizo un ademan hacia la mediagua, y agreg6: .

—iEs el mar! jPara uno que tiene -el corazén
regordido como una ola! :

- Hijo de un tendero de Chillan, se le iba la
medida, se le iban los ojos: en' la voluta de una
nalga y de los pechos de las serranas. Aprendio

~ de l1a tierra muchas cosas; no muchas, sino el ins-
tante. preciso, la maduracién de la hora, Y eran
sus ideas tan suyas que ni las defendia.

fo quedé mirando a los ojos donde

" escurre ¢l deseéo su rayold gris como los peces:

Es alta y fina, de ojos azules, velados por un pol-
vito de oro, lo mismo qte uvitas negras pintan-
do En sus ojos beben rebafios apacibles, sus bel.

' fos rizando las’aguas. Cardumen de siembra re-

verbera en el surco de las olas. Los deseos se ex: =

tinguen, Se hieren hasta- romperse en las aristas
de las rocas para morir en arenas de playas leja-
nas comidas de sol. : aa
Wanda comenzé a pasearse por el cuarto.
—Mi primo Alberto gozaba una mar gruesa
"¢ borrascosa, con fa Chabela, como él 1a nom-
dbraba. Todavia esti en la caleta et bote que en-
trecaron las olas, Se dejé.caer en una silla, en la
semi-penumbra del cuarto, y abriéndose la rosa
azul de la falda, monté displicentemente un pier-
na sobre la otra. : : ‘ :
Abridse un remolino de algas. Y las algas,
viscosas como muslos, fo acogen como si se ba-
fiara en el sexo de las aguas. T :
Augusto 416 ‘una gran chupada a su cigarro,

_bebibse un vaso de vino, pensando en que acaso -

Wanda huirfa su pie saltarin al chasquido de las
chanchas. Y en verdad que bogaban sus pechos
cuando al andar, : o

- —No, no es eso, Wanda; ~— replicé Au.gustd,
y dijo en voz baja a la muchacha:

. —Créame .. Ya tengo el dinero — y coma
fos que punca llevan dinero en sus bolsillos, giles-
camente lo oprimia contra su cuerpo. — Si, lo

tengo. Ya le he dicho a Luz Dina que se vaya al
campo donde sus padres inquilinos . Yo... yo no
tengo nada. Ese catre y ese colochén le pertene-
een a esa mujer, — Escruté hacia la mediagua,
¢ le mostré los billetes a Wanda. Estaba ner-
vioso. o : :

. —Twe retobo su catre y su colchén! zds! ila
mando al dirblo. v vo me cembio de domicilio!

TQué sy colehén 1a onfe! — Solté una carcajadal

— Nuastrg amioco Edmundo (Wanda retiré su ma-

no). T1d. ca nalatea con &l dice cosas muy diver- -

tidas
habré preeuntado esto. Edmundo dice qite Dios

estid irremediablemente enterrado; pero «que los .

hombres andan en busca del buen
to le hallan, dice, yo me srrodillo
mismo. como ante mi propio Dios.
Joven! YV Uld. ce polalea con él!

Dios. En tan-
delante de mi
1\'3}-’3 con el

—Pe-0. 1Fs nosihle? — exclomé Wanda con

~ sorna - TTd tan intelicente.
. —iVo odio a lns inteligentes! — Pero .. :ha
visto joven: el gallo en que remata el casco de
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Mire, Wanda. s77d. cree? 1Pera aué le

L]

“en au actitud. de fiera acosada
Sy personalidad. mAs dicnuesta a es-
trelfarse ate » la comprensibn. Cuandn harracho,

bo, los codos

-

Minerva? Soy gallero e intelectual, es decir, un
sensual, si, sefiorita. [Qué lastimal
—Sin embargo, usted no comprende nada.

Edmundo sufre mucho, porque no ha hallado lo

que ¢l llama su limitacién. Yo recuerdo muy bien
sus palabras. (Qué angustioso y tragico sentido
tiene la palabra limitacién en sus laliios! El pien-
sa que nuestra alma sufre de ausencia de limita-
cién. El quisiera ser un grande hombre; pero no
es inteligente; sabe su mediocridad y no se ma-
tard. : .

~—;Y por qué habria de matarse? De fas rui-
qas de aquel incendio, .. iTonterias! Sépalo Us-
ted: en todo caso se necesita de un -hombre. Y
aqui me tiene Usted. Esta mujer no e extrafie.
Ella es quien me hace las cosas, siempre me ha
hecho las cosas,

Tras las brumas cirdenas, a través de su al-
ma, em su alma de antes, Luz Dina se alisaba el
cobello, las mejillag azoradas. La buena mujer
habfs calmado a todos sus hermanos mayores. Y.
cuando vino la estrechez econdmica de la familia,
y se deshizo la casa, y Augusto se quedé solo
(regresd para ver morir a sus padres), cercado
por los trastos vendidos, did con sus huesos en
fa cama de ella. Allf estaba ella; pero... muy
juntos, le guardaba la distancia. :

Desde muy alto, despefiése la carcajadd de

Augusto.

__Mire, vecina, ipor qué no cruzamos su gati-
ta con mi gato?

. —Hay que decirle a él — respondfa Luz Di-
na. Todo habfa que decirselo a é.

_ La Perla la trafa preocupada. Desde la ma-
fiana no toraba leche, ni comfa su habitual peda-
26 de carne. Fijaba sus ojos verde-dorados en fa
mujer. Llorosos los lindos ojos de la gata. Luz
Dina fa queria como a una hijall su instinto ma-
ternal derfamaba su ternura sobre aquellos ojos,
sobre aquella ‘motita de lana ploma y sedosa. Co-
oibla en vilo, .y llevéla a su pecho. La gata mau-

{laba débilmente, comprendida. Dispuso algunos

trapos, y la deposité suavemente et ellos . Palpéd
la guatita de 1a enferma, y dijo entre dientes:

—Hay que decirle a €. g . '

: ST T TR T WY

1 vano  habia defendido la doncellez de la
Perla. Un gato romano, hurafio y vagabundo, que
tenia su imperio sobré los tejades, merodiaba por
1a cocina e invitaba a la Perla con su tanto, lleno
de luna y de misterio . Nerviosa, convulsa, elfa le
arrojé una tetetada de agua hirviendo al gato de
fa vecina. Por las noches, el gato ronda, en el
valle de las tejas escarchado de luna., e inmdvil,
como uns gria, hiende fa sombra opalina, su ara-
flazo mutilado. :

‘La carcaiada del gallero eco en béveda sin
alma. Acostado junto a aquella mujer, cavilaba,
avivando en las sombras la brasa de su cigarrillo-
que ilumina su cara delgada, de hermeia meijilla,
v sus cabellos apagados, desvaneciéndolo todo en,
fas sombras. en cextrafia pendulacién siniestra
Ella dormia- como un tronco, abrazada a sus de-!
5e0s 'e;iang'ﬁes. Entonces, Augusto se pensaba. un’
hombre superior, de tatento insospechado, ‘que los,
otros no querian reconocer y a quienes desnrecia-
bha Su incomiprension de los demés srraioaba en
fa escas~ estima e se hacia del rbiimo, v
Siemnre en son

de combate

(era capnaz de emborracharse), oblieaba a Jos
otros. sin alabanzas, a compartir con él su alta
opinién de si mismo, :

* Una noche sintié que algo

ba a los homhres; dc;s'eéba acercarse a ellos, no
para humillarles, mostrindoles su superioridad. si-
o pera oirlos, para saber de ellos. Convencibse
U valfan maday Y L =
* Altanero, egofsta, esperaba la victoria para re-
sarcirse, con las desgracias ajenas, de sus propiag
miseri~s. Sus ropas raidas, el cuello lleno de ce-
za"‘:g':i‘do.s, era agresivo hasta en su

pobreza.  Pa-ecis hacer ostentacién de sus “mise-
rias  Pero fénia'una'pr,éci'osa voz que, s2bia, go-
zaban las mujeres, por eso le disgustab>n los ca-
ros, pero cuando cantaba con los demd4s, los apa-
gaba con la potencia de su voz réstica y hella. ¥

se desgarraba en
é&l. v aue una ternura suave lo invadfa todo . Ama-.

se refa de ellos en sus gestos, en sus palabras, en

1o sucio de 'su traje.
Sy borrachera era trascendente. Hacia discur~ -

sos solemnes. Cefiudo como un mar. Alzando y

frunciendo las cejas. El indice estirado. A veces

decfa frases muy bellas, simulando no concede:l.¢s

importaneia .
—jAcaso cree Ud. en la eternidad de nuestros
amores concretos? — le dijo Wanda con desdén.
—Sf, creo. Soy la eternidad de todos mis

amores. [Qué lastima, Pero... asi... es. Nues-
tro espiritu cambia y nuestra alma crece. ;No?
—. Hablaba como un fraile — si, ellos estan alli,
viviendo la agonfa de la muerte que esperan: :C6-
mo amaria hoy, con el alma inmensa de esta taf-
de, lo.que antes amé? Asi soy yo, Wanda — y no
estaba borracho . Quizd asi era él. o
Revelacién de las sombras apenas mordidas
por la llamita de la vela tLuz Dina, aquella mu-
jer! La imagen de su cuerpo de piel mate, dorado
de los vinos otofiales., Sus mustos finos. cosqui-

{lados de trémolos como los de una corza, le con-

ducian, camino de musgo- caliente, a lo irreme-
diables a la arafia roja de su sexo, a la angustia
de si mismo. Sus profesiones ‘de dulcero y pre-
parador de gallos le disgustaban. Desde nifio ha-
bia sido hombre de mar y luego herrero de una
maestranza. Su complexién robusta de antafio le
hacia gozar la voluptuosidad del fierro al rojo que
atacaba como 8 un trozo de carne asada, sangrien-
ta de jugos. Hoy, aunque amaba la vida con gra-
ve temor de perderla, no estaba en buena relacién
con el mundo exterior, y el jsuelo vacilaba bajo
stis pies. :

Cantaba. Estsba alegre. La tarde bebe estre-
mecida st voz potente y grave del ctenco deé las
hondonadas agrias de yerbas:

Si quieres que te quiera,
te has de zahumar en romero
para que safga el contagio
de tus amores prinjeros.

Luz Dina Se quedaba absortas, oyendo fa voz
de su hombre y sufrfa sin palabras.

—Somos de la costa .Y 1Vaya si no somos
1inos carneros costinos! (Huasossde mente estre-
cha - apegados a la tierral jMente de terricolast
Ablerto y libre espiritu costefio. Nuestra mirada
cabalga horizontes sob-e los potros salobres de
las olas. No pido perdén-a Ud. por mis palzbras.

—iVaya tina voz preciosa! Costinas son 1as

mejores voces chilenas! — exclamé la muchacha
entusiasmada . Acaso...

—3Estudios? No No. Canto para mi. Si pu-
diera bailar. .. — Pero no pudo bailar.

Se miraba en Wanda como dos anclitas de un
hitmedo brillante, ¥ ella temia a aquel hombre.
Observaba que los gestos, el modo de hablar de
Edmundo el estudiante, a quien amaba, eran otros
que los suyos, eran los de él, de Augusto. Y le
daba listima de Edmundo y en él se daba lasti- -
ma Wanda, como si en su espiity, “anidara ese
hombre de gestos reposados, largo y huesudo, 1a

" herrumbre de su calma abandonada. ;Cémo vol-

verle a si mismo a Edmundo? Aquello era incom-.

_prensible para la muchocha; pero por los resqui-_

cios de su fina sensibilidad la vida penetraba gota
a gota, :

—“No me gusta ese hombre” — le habia di-
cho Wanda a Edmundo. Entonces, una polvareda
luminosa se levantaba al fondo del camino.

—:Qué tiene de particular? Es un buen mu-
chacho, Las mujeres temen a los homb-es recios,
viriles. Les son muy simpaticos esos hombrecillos
de pecho hueco, correctos, banales, cuidados de
sus personas con deleitosa feminidad. Las muje-
res se aman a si mismas en esos mufiecos relami-
dos. Me temo mucho de aquellos que se avienen

- muy bien entre las mujeres. Los hombres como
 Augusto desconciertan :
" borboté Edmundo- deteniéndose bruscamente para

las ideas femeninas; —
encender un cigarrillo. ¢Por qué lo que-fa Bd-
mundo? Wanda no podia comprenderlo, recelosa
en la presencia de Augusto = :
Vo amo a ese hombre. Necesito conocerlo
mucho. Saber de é1. Ya sé algo, Habia dos Qa:
minos en. su vida :éste, no, El otro es el intere-
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Un hombre de amanecer y laurel acogido
Con grandes distancias en la voz

'Y suefios migratorios en cada parte de su carne

Un hombre del despertar en cuyo pecho

Murieron los sutiles sonidos del antafo cerrado

Y se rehace el mundo en escalas sin ldgrimas

Y se alumbra en sus manos a medida que va naciendo

Un hombre de es'rellas libertadas
Va cantando como un navio

Los pdjaros cruzan el cielo desde hace tantos siglos

Y el mundo suena bajo las olas hermanas

Un hombre de ayer viene hacia hoy

Trae la oscuridad a cuestas como una melodia o
Y busca el cetro del resplandor en la punta de sus ojos
Con su ansiosa mirada que humedece el espacio

De este planeia triste y sin excuso

Un hombre de ayer tras una substancia de miedos
De seculares odios brotando por sus cabellos : : -
De recuerdos enanos rodando por sus miradas :

Un hombre de ayer viens hacia hoy

Y es preciso ensenarle los caminos nacientes

Como una cancién que se agranda
Y se llena de cosas imprevistas

Hombre de amanecer que se mira las manos

Y encuentra las raices de futuros paisajes
Ensefia fus mdrmoles contra la tempestad

Construye tus grandes forres contra la bruma silenciosa

Danos tus luces furibundas
Y golpea la larva de los astros venideros

Con la voz de la vida que te enciende las alas

Un hombre de amanecer y de ldmpara abrupta

Sobre su caballo henchido de relinchos.

Como una paloma apasionada

" Va alumbrando la vida de pensamientos atados a su_ entusiasmo
Y va subiendo subiendo del dia hacia la noche

Y se queda un instante parado en su nombre

B ) E

Cambio al horizonte

- . @ ;
Contempla ¢l ano triste que va pasando bajo el cielo
Los drboles hacen un ruido de hombres dolorosos

Tiembla en su alma de torbellinos lentos y recorre la noche
Como un suspiro levado de la mano

Es preczso ensenarle nuestro mundo

La cancién que se agranda y se llena de hotizomessm o taiisn |
Es preciso que aprenda a. abrir caminos :

Que ascienda como esas plantas que. parccen ‘tener alas

Que sepa que se trata de atraer las lejanias

3 Que nos reimos 'de la noche que se cstinlln ofi Lo fovies
Cuando los drboles se cansan de querer escalar el cfclo
Es preciso que aprenda la amistad de la luz

Y el buen sentido de las manos umdas como florcs poderosas

Cuando las campanas alimentan el aire de la tarde &

El hombre de ayer se va smtzendo un poco muerfe

Y un: poco corazon sin ob]elo

No sabe cudl es la hora ni qué tiempo se adorna en su srtzo preciso

>

v

Y que deben tenerlas en sus adenlros

.

(De lo com’rano debcremos cortarle la cabeza debajo q bar'

[ba U todos

sus hilos en’ relacién con las eslrel_las)r e _ an

e >
sante, el que no ha vivido. En cierto modo Ed-
-mundo se hallaba superior al gallero. Podia mo-

ver la vida de Augusto como con un hilo. De tan-
to pensarlo, era ya un engendro suyo.
—Adiés — le respondi6 la chiquilla. Y, con -

aquel saludo, comprendié’ Edmundo que  le defen-
dian muy débilmente en el corazén de Wanda.
Pero Augusto, a través de Edmundo, se le iba in-
corporando a ella a su ser habitual. Y algin mo-
vimiento suyo le trafa va la imagen’ de aquel hom-
bre. = ¢ :

Eulogio hastante fastidiado, hubiese pegado a
su hermena. El gallero envolvia el cuerpo de la
muchacha en candentes oleadas de sangre. Y
Wanda le dej:ba, lo dejaba, y Eulcgio tenia mie-
do de si mismo por Wanda.

El caler sofoca, sofoca el calor, y ritma el hor-
miguear de la sangre al zumbido v revuelo de las
moscas . Este hervor descoyumta los miembros
Un olor denso a leche y azticar quemados da al.

_cuarto sensacién de invierno, coma el sudor una

Un mosco azul bordonea azo-
Por las

sensacién de frio.
tindose en los vidrios sucios de sarrg.

.en blancas cenizas apagadas.

murallas desconchadas, a través de x1as grietas, fil-

trase, en rayolas de sol, la espesa modorra de la

tarde, v en los charcos de luz tostadas sobre el
suclo, en la plancha de marmol, en los moldcs de
palo, negreaban las moscas, afilando con sus pa-

tas delanteras sus caras de viejas intrusas.

anda contemplaba una fotografia del foto-
g-afo Stoltze, que la madre de Augusto habia

conservado..

Co#gulo de fuego
Las figuras inm6-
viles cobraban calor de vida cuando él lo desea-
ba. Habia nacido en Anéud .Gotitas de sudor

¢él, como dormldp en la falda.

brillaban enhebradas en dos hilillos de oro pega-

d0< en la frente alta y luminosa de la muchacha.
En la cocma segtfa la mu]er revolviendo la

olla con la _cuchara de palo, Ia hab:tual achtud'

pensante sin pensar nada.

~ —VYa estd, venga a darle e! punto! — grita la
muler desde la medxagua
de todo el arte de AUgusto Una nimiedad resul-

Esta fotografia fué para Augusto su-
pumem nocién real de cémo era cuando nifio.
Su. madre estaba alli sentada en una 5111a de palo;

El punto es la clave

ta a+veces ser.la cosa mas importante del mundo.
Al ir a dar el punto, el gallero toma un aire dig-
no; pero el caldo rubio y ‘espesa fi_xige pechitos de
chiquilla.” Ya estd dado el punto. En sus manos,
estilando agua de mi balde; volteada su lengua -
como- latigo lascivo, puede ~verse soélo la roja ye- -
mita del dulce como habria de quedar .Es el se- «
creto de la’ profesmn o no’}iay‘ :nada,"f'rhésmquc:.-
decir i+ Ty 38t it B!

Afuera, em el solar de v1entre “vaciado por la
saca de arena 'y ripio, ya ‘no. estaban los _borra-
chos. 'Solo Alejandro ¢l hojalitero dormia, boca -
abajo, sobre la yerba reseca. ;Si-las milongas no -
lo deJan' uSt 1o -habran 'dejado Tas mxlongas' i

dVerdad que sf, que me admitirdn en su rea

ligién?’ — inquiri6 acucioso el gallero Canto en’
la parroquia de nuestro cura; pero también pue-: S0
do alabar a DIOS en st iglesia y cantar:

—A todos se les admlte ~ respondidle W:ind't

o Carmencha la canutita | como le decian earifio-

samente en ¢l barrio. ¥ euando al saltar Wanda

la ‘acequia que lborrdewba fa calle, Augusto vio lo
bomtas que eran sts ,plelnus ¢




CLAUDIO IRDO

‘HENRY G.

Apenas las sombras del crépdsculo
s¢ adivinan en la brisa y en el agua, o ru-
brican su enorme vocal sobre la tierra; ape-
nas las luces de los hogares se han abierto
como frutas timidas y deseosas, y los duen-
des de todos los bosques han venido a co-
rretear por las casas familiares, Henry G.

rnett e sube a la azotea del mundo pa-
Ya contemplar a los seres y las cosas. Lejos
del ruido, metido como una raiz mineral en
medio del Universo, suefia en la paz del si-
lencio su propia creacién. lLa musica de la
sombra llega a su alma, llendndola de mur-
mullos palidos. lLas estrellas sobre él con
sus rostros benignos, sentadas en la azotea
del mundo, también para sofiar. Le toman
las manos y lo llevan a través de sus tierras
encantadas, dlumbrandole el camino con sus
continuos ojos de largas espigas. Y Henry

nett a los hebreos .y a Ta pureza primitiva
del Cristianismo, -

The Lord who gave the people breath
And immortality
He met the hate of Nazareth,
He died on Calvary
(“All in All")

Junto a la evocacién biblica, un pro—
fundo amor al paganismo, a los héroes de
condicion  fuerte y sever.ldad moral
“‘Caius”’, ‘“‘Hamilcar Barca”.

Estos dos aspectos del poeta lo llevan a
divinizar al hombre y a humanizar a Dios.
La cultura de Barnett es de preferencia
clasica. Su educacién, religiosa. Y cuan-
do simboliza la vida, fustiga al hombre
atormentado y purificaindose. :

. Barnett se ilumina como un pez noctur- -

‘ no, Henry G. Barnett en medio cIe las- es-
trellas.,

La hora de los sucfios se termina, y el hom-

bre ascendido y alejado, con su palabra de
musica nocturna, moviéndose por los cuar-
tos de la casa de los hombres para alegrar-

les la cancién. Arriba, muy arriba, mirdn-

dolo Dios con sus ojos de vidrio.

2. En Barnett encontramos la gran in-
quietud humano-divina; elgchoque violento
entre la idea de miinda terreno y mundo se-
ligioso. Es la eterna interrogacién del hom-
bre atormentado por la idea metafisica de
Dios. La interrogante trigica en la historia
de la cultura. El grito final del pagano con-
vertido y la luminica cxprEsxon del creyente
al penetrar la muerte.

Lo humano es una verdad profundamen- :

te orgénica y empiriolégica. Es trascendental
a través de la materia y el espiritu. Es la rea-
lidad patética del ser visto desde fuera. Lo

religioso-divino es la verdad posible de con-

templarse en Dios como un éngel mirandose
los brazos.

Barnett interroga y explica Es el poeta
gue estd entre Dios y los hombres para decir
a los dltimos la verdad del primero. Su in-
“tencién de profeta se ahoga en las cosas.

El valor de Henry G. Barnett no estd en
su intencién mlstxco-rehgmsa sino’ en su rea-
hzac:on lirica..

3. La literatura poétxca umvcrsal es un

rosario infinito de tormentos. Los poetas

no tienen caracte;xstlcas prmcﬁpales en el -
psro si

sentido de aspecto final realxzado,
tormentos.
El tormento primero de Barnett cs el
_éntendimiento- de lo puramente. religioso .
Lo religioso cruzando las cosas. Henry es
incapaz de entender & ons como una do-
- lorosa abstraccién. Lo ve fijamente mez-
. clarse con las sombras y luces del mundo,
con un concepto desnudamente panteista,

El nortecamericano, en general, se ha crea-

do un Dios terriblemente préctico y con-
~ descendiente. Mira a Dios dividido en
simbolos y leternamente accionado. La
moral ‘practica dominando sobre la intui-
cién o lo racional abstraido. Estados ‘Uni-
dos no podrid dar nunca grandes misticos.

"Henry G. Bamett se zafa algunas ve-
‘cés del circulo ético; pero cae fatalmente

“en el paganismo. Y cuando no, en atormen-
tado evocador de la Ihxstorla bi bhca.
{
There came one i evening
From distant Bethlehem
- Two peasants, Joseph and Mary,
I "Brmgmg a chlld with them.
= el Bl°nenbc -
"Lbamech “Berenice”,

'T'he Htgh\er PeerspécWe S Lettqer of
Ch s “All in All" o el amor de Bar-

-—‘o—\ oo

| PAGINA smp

S

" cuando aparece

- gruesos.
mente la anatomia de la mujer sin que la

“A Psalm™,

O bodies of men that are wracked and slam.
In the slow alembic of struggle and pain
God distills your grief into infinite gain.

4. Todo pdeta de arraigadd indivi=
“dualismo, incrédulo y egocéntrico, se ha
_considerado un microcosmos sentimental.

Barnett prefiere prodigarse 'y comunicar a
los otros su propia sinfonia., Pcro en él el
hombre no existe en si, como acabado o
realizdndose; por encima de él y a su Ja-
do; Dios con sus anteojos de planeta. Y
el hombre solo y desan-
grandose azulmente, Barnett comienza co-
mo un dios a repartxrse.

e

But to all who are human my heart is
(spoused

(‘Nelighbors™).
For I am a neighbor to all the race.
(Id) .

And | have rooms enough for all my

( fnends

(**My iHome")‘

= ]
Su inquisted .humana es una consecutn-
cia de su moral religiosa de presente, de
realizacién en el txempo y el espacio bls—
téricod, < i
Un grito, un solo gnto cbsmico, ¥ el
poeta apunta y se défine ,poeta, es decir,

héroe. v : A =

i
1

Ch, life is brave on the gallant sea,
Afid hearts are stout where the wide waves

be;

.Come. lads, let's back to the doughty sea;

(& -Fernandma ).

5. El amor en este poeta del sur esta
por entero sublimado. La mujer esta au-
sente, y la nifia apenas cae en su visién de
nardo bajo su estro blanco de cisne religio-
so. El pecado carnal lo espanta, y de nue-
vo la religién bajo sus ojos. Lias cosas pler-—
den su aspereza sensual y limpian a la ni-
fia con sus manos purificadas dz olores
Barnett puede anallzar . poética-

carne palplte ¢ éste uno de sus grandes
misterios. “Thus much I love you'', es un

‘poema casto, de castidad sentida y medita-

da. “Alice’” es su culminacién.

prs curVIed to speak sweet laughter and

(pure notes

.TA}_xe’A lyric mpllm{c’_;ggc_[_‘e_for ,her; ;

(‘Bodies of men"). ¢

" gin  sentido doctoral °

_evocacién del Oriente.

The flutist pine trees played for her-
The birches deftly shaped her violin throat.:

- ("Alxce )y

f

Casto y limpjo sin punta de mahgm-
dad, enteramente purlfloado, olvidado de
sf mismo, su amor agoniza en [Dios.
jér es un pétalo, un vidrio, una hoja, una
gota, un aire. Es un ser quebrado con sus
propias palabras.

6. La naturaleza, e paisaje quitto y
apergaminado, sentido a la manera de los
poetas de pre-guerra, especiamente france-
ses y sudamericanos. Como una cosa muer-
ta, pero muy bien dibujada. Iméigenes fa-
miliares ‘e intrascendentes, de clasico corte

“creacionista .

The sun spreads a carpet of gold o'er the
marginal hills,
Tissued of grasses and Jeaves;
From the crimson and russet of clays and the
yellow of rills . v
A polychrome pattern he weaves.

: (“The Virgin Mists™).
The earth is like a shallop

That rides tre solar sea,
Her speed a comet’s gallop, \
Her mainsails broad and free.

('The Shallop’".

"'Thé undertow of June’’, ‘‘Indian Sam-

mer:,= The Appalachlans ', “Tampa Bay',

cuadros coloristas y precisos, de severo bos-
quejo lirico.

En el canto a la naturaleza y en su liris- -

mo de delicada sensibilidad sofiadora, in-
fantil, casi maternal, se descubre Barnett
como un poeta de fino acento y de” mesu-
rada comprensién. Ozona €8 una pura
miisica de palabras. ‘‘The Chimes of St.
Michael’s’”’, melancélica evocacién de Dios,
o ‘moralizante,
chando los cristalinos tafidos de los bada-
jos. -

“The cynic's \Iig‘ht' es ya la pofsna e,u-
ropea de post-guerra. Imagenes atrevidas
y saliéndose de madre, realistas y crudas,
de contrastes violentos. Barnett es un poe-
ta de asimilacién y sintssis, de emociones
distintas en sinfonia y nota. Su alma se
abre a los distintos vientos como un abani=
‘o chino. En ‘“‘Sisters Three de nuevo el
Barnett subjetivo, limpio y puro. Y el mas
valioso. Su lirismo es demasiado blando
para darse en Norteameérica.
Las flores le dan
sus pétalos de rocio y con ellos se construye
e] poeta una piragua para irse por las tier:as

del Sefior. .
7'.V “The Round Earth” puede cons'de-

rarse como el diario en verso de un poeta.
[.a honda crisis espiritual religiosa que ator-
msnto a Barnett durante la creacién de

“The Roof of the World"’, pierds consisten-

cia y valor, se evapora al comnas infinito
de las olas golpeando el bugue. ““The Round
Earth”” se va escribiendo sobre el mar, so-
bre los trenes y-sobre los caminos de polvo:
stco. Barneit se aleja y busca en el Orien-

te — Japdn, China, Ceylan, India, Egipto,

Palestina, Siria, Grecia—, la e‘xphcacxon
de una cultura apenas penctrada anterior-

_mente. Su espiritu experimenta una sereni-
‘dad absoluta frente a la natuarleza, la se=

renidad ‘del marino y del mongol, la sere-
nidad del mistico que se conforma con,
creer en Dios.
duda, un factor de purlﬁcacnon - ablandam

La mu-

egcu-

Es una clara

La influencia del mayr es, sin




El actual régime.n comunal de Santiago, 'baio la"[",'-

Como_trabaja la Alcaldia |

direccion del Alcalde senora Schnacke, esta

~desarrollando una intensa labor en bene-
ficio colectivo. que podemos resumir

SERVICIO DE LOCOMOCION.—Intervencién en la venta

~de los boletos'de tranvias y autobuses para ‘obtenér un censo apro- -

iximado de. pasajeros de movilizacién diaria y determinar tnton-
ces el verdadero niimero de vehiculos necesarios para un mejor ser-:
vicio. Inspeccién personal de la sefiora Alcald:sa de los servicios
tranviarios: se excluyeron siete tranvias y cuarenta y siete se cr-
dené reparar. Esta inspeccidn serd constante hasta  satisfacer
las continuas quejas del ptiblico.

SUBSISTENCIAS « Instalacién 4o feitaillh s eb G

sectores de la ciudad; se ha obtenido una considerabl: baja en los
farticulos d= consumo diario. Estas ferias son vigiladas y fiscalizadas
‘por un cuerpo-de insp:ctores ad-honorem, corrigiéndose dz esta
manera Jos abusos de algunos comerciant:s que pretendian desvir-
tuar los propésitos de la Alcaldesa. :

El. PROBLEMA DE LA VAGANCIA INFANTIL. — Se

- han obt:nido 80 hectireas en 3 fundos, por intermedio de la Caja
«de Seguro Obrero, que se transformaran en escuela-granjas, donds
- se internaran 6,000 nifios de ambos sexos. Con esto se trata de li-
quidar el problema de la delincuencia infantil y la prostitucién en
fas muchachas abandonadas, qu:' encontraban amplio campo para

- su desarrollo en la miseria y en la falta de un hogar. Personalmen-
te la primera autoridad comunal sz ha dedicado a recoger por las
noches a los nifios desamparados. '

HABITACION BARATA.— HIGIENIZACION.— Ss pro-

curara la construccién de casas baratas para obreros. Desd: lue-

HUERFANOS

921

| ﬁ . TELEFONO

83864 .

_ GRAN EXHIBICION de modelos de Agneau,
- Ia Indie, en Gris, Negro y Café
_ ABRIGOS DE ASTRAKAN, Patas de Astra-
| kan ;Agn’eau Ra;sé, apreclos baﬁsmos
ZORROS PLATEADOS y AZULES, Gltinas
_ nb&edac}es ."an capas v |
| ‘IYXI:R;EYC‘ZOMENDAMQS CONSULTAR PRE-
CIOS POR {_’.I‘,:RvjANSFiYORM'AaCION -

 HUERFANOS 921

Dis:

L) 0

g0, se han obtenido 300 casas para obreros municipales de la Caja -
“de la Habitacién Barata. Se han inspeccionado todos los suburbigs,
ordenandose la higienizacién de algunas casas y ia~clausura de di-
versos convintillos inhabitables. S: seguira la construccién de casas
baratas para el elemento tarbajador, con lo que, junto con darle un
mejor medio de vida, se d:tendra el alza injustificada de los arrien-
dos. Se instalaran lavanderias populares. : i
Los obréros municipales elevaron un memorial a la Alcaldia
de 14 puntos, pidiendo un mejoramiento general de sus condicio-
nes. Todas las peticiones fueron aceptadas favorablem:nte, excep-
to el alza de los jornales, para lo cual se ha enviado un proyecta
a‘la Camara. [R

~LABOR CULTURAL.—Se creard un' depaitamento de
extensién cultural qu: mantendra contacto con todas las-instituc:
nes afines, propendicndo a una mayor cultura ven las masas obre-
ras. En este scntido se solicitara la cooperacién de los intelectua=
les. Se reabrira también la bibliot:ca. que se mantenia clausurada

en la Plaza Bogota.

CONSTRUCCIONES EN PROYECTO . Matad:ro Mo+
delo. Feria Mercado Municipali ‘Municipalidad. Actualmente se
repara el Teatro Municipal. =~ - sd v :

En nuestro préximo nimero daremos a conocer otros aspe
“tos de la interesante labor de Ja actual'Alcaldia y algunas sugeren:
cias generales, ' o S :

i

. HIEDROARIAS
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- CIRUJANO - DENTISTA
© Agustinas 2394, Esq. de Bulnes ~ Teléfono 87871
‘Trabajos en oro‘ porcelana, planchas, etc. Especialidad
en extrazcicnes dificiels ‘
i  Consulias: de 9 1]2 a 12 1[2, 15 1]2 a 17 12

nm'nmmunumummuamnlnmnmmmlmulumﬁunnmnum?numiummunf ;[IIHHB'H!!I. I

' Al ,'_C' M -io'orisftf,

¥ ChAsiLLa 333

— Axﬁp‘lio':;‘ébl;o‘vcedor del comercic de A‘rica,_!Pérﬂi ¥ .
Bolivia. i L e
~ Acepta toda clase de representaciones. Informes ban- -
carios de primer orden. e : S e
PARA REFERENCIAS
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- SASTRENA BRAYD |

Dr. Naceo Bascufian C. §
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~a los beneﬁcmnos

CAJA DE CREDITO HIPOTECARIO

FUN DA DA EHI. 29 de AGOSTO
de 1855

Por d'sposicién de su Dxrecn'va, ha extendqdb el crédito hpotecano a todo el pais, para lo cual ha em-:

pezado por abrir Agencias en Valparaiso, Concepc'én y Temuco, con la siguiente jurisdiccién:

AGENCIA DE VALPARAISO' Comprende las operaciones de las provincias de Aconcagua y Val-
paraiso.

AGENCIA DE CONCEPCION Ovmprenide las operaciones de las provmc1as de Nuble, Concepcidn,
Bio-Bio, Arauco y Malleco.

AGENCIA DE TEMUCO Comprende las operaciones de las provincias de Cautin, Valdwa Llan-
quihue y Chiloé.

. Toda operacién, ya sea de préstamos a largo plazo para el fomento de la produccién o de edificacion

den'ro de las modalidades de la actual Ley Orgdnica de la Caja, puede tramitarse por la Agencia correspondiente
y el perrconal de cada una de las oficinas estd instruido en ¢l sentido de facilitar las operac'ones sin necesidad de co-

_ misionistas o gestores.

Los préstamos se fac'litan al 6% de 1n’temes con % 7% ‘de amortizacién, con servicio semestral.
Los bonos de la Caja es'dn exentos de todo ‘m puesto presente o futuro y constituyen una de las mejores
y més seguras inversiones de capitales, pues estin garantzados con primeras hipotecas de propiedades raices.
Las emision-s mensuales permiten que los capltales invert'dos en sus bonizs produzcan rentas que pueden
percibirse en forma escalonada.

. Pueden hacerte inversiones desde $ 500 puss hay bonos del corte de 500, 1.000, 5.000 y 10.000 pesos

El boro de la Caia de Crédto Hepotecaro es un valor que puede convertirss en dmero en cualquleT mo- -

mento, poraue es el titulo més fa-il de reahzar en el mer cado. —

\ Su Seccién de Custodia se encarga de cobrar los intereses de los bonos, abonar-su va'or en la cuenta co-
rriente bancaria del interesado o remesarlo a cualquier punto de la Repiiblica o del Extranjero. Atiende, ademis, ins-
trucc'ones de testamenterfas, reemplazando las amortizacion es en forma de mantener los captales y pagando sus réntas

1

INVIERTA SUS ECONOMTAS EN BONOS DE LA CAIA DE CRELDITO HIPOTECARIO

 CON ELLO AYUDARA AL FOMENTO DE LA PRODUCCION Y SUS CAPITALFS OBTEN-
‘DRAN UN INTERES APRECIABLE Y LA SEGURIDAD ABSOLUTA EN SUS PAGOS. :

5 I_O\
DIREC TORIO

JUAN “ANT ONIO RIOS
~ Presidente :

RAUL RARRA SILVA.

Director

PEDRO A. FA ]ARDO

Dzrec or

T

ABE L. ARDO C ON TRERAS

. Agente en Va4mratso

)

JOSE PALMA F

‘_EMILIO CAETE F.

~ Gerente

JORGE CASCH R
Direc tor
PEDRO JARA

Direc tor

VICENTE REYES

Director Direc’lor

ERNESTO PIN TO B.
Subgerente

RAMON LUCO A.

- Cont ralor :

ROMULO A4 CUILERA O

Agente en ConcepcidnL

'FLORENCIO DURAN B.

Director

MAURICIO MENA M.
Director

ERNESTO BEHNKE
~ Agente en Temuco




miento. ‘‘Breakers at Wa-Ki-Ki"” lo mues-
tra sereno y equilibrado. Hay mas nove-
dad en la imagen y en los elemenios que
gimbolizan grandes abstracciones -como el
Amor,. la Vida, la_ Belleza,
“Kwansei”’ la ‘manana viene como ‘un cri-
~ santemo palido. En ”Miyajima",

|
map
Tlmely un\folded on: far-lying strands’’
i
jero objetivo seguro de su descripcién,
- 8, La escasa tendencia paisajista que s
, descubre en ‘‘The Roof of the World’’,

acentta ricamente en ‘‘The Round Earth'.

lancélico, pero viajero al fin. Barnett no
B alcanza a empaparse del significado
cendental del “nirvana’’, natural y paisajis-
ta; del sol caido como una ostra en medxo
del mar o de la tierra,
*“Twilight in November"
rela metida en ocho verses. Una sensacién
de apagamlento, de obscuridad. La poctsia
que pinta  sin intepretar. ~Mds ad:lante
“‘Indian Dusk’, con su naturaleza fria, pe-

ro llena de color, donde los objetos se re-:

lacionan con valores’ humanos.

La candid:z
de Barnett esti bien

cogida en

_ponente fuerza COSmlca que uno se imagi-
na. Finalmente,
dond la luna aparece,

‘Round, sober, lustrous as a Mongol,s face .

El paisaje en Henry G. Barnett es indi-

‘ ‘ferente, desapasionado, porque el poeta
‘mismo es frio frente a la naturalzza sin Dios.
Algunas veces acierta en sus descripciones

y es cuando aplica a las cosas su lirismo.

pristino y delicado.

9. Pasando por el mundo como un ar-
co iris por el aire, Barnett no deja huellas.
“Tenemos que ir a "The roadside Altar’ pa-
ra encontrar al poeta meditando acerca del
‘Dios de piedra y de su hombres, Para mi,

C. '

el Amigo. En.
‘The world lay undEr us, like some storied :

- El mar transfo-rmo a Barnett en un via-

Este es el palsa]e visto por el viajero me-

tras— -

‘es una acua- -

“Himala-
yas’’, visién de frescura familiar; no la im--

“The moon over Syria”,

Barnett fustiga a estGs creyentes porque es’

incapaz de entender el profundo significa-
do de los panteistas que tienen su Dios de
pledra] El Cristianismo - posee también su
propio Dios pétreo.

Poco a poco; penetrando ]as cosas y
los seres, Barnett se va definiendo. Ss pro-

‘diga y se da en forma segura.

I have built a lodge in muy heart for you.
I bave thatched with Mercy the roof"
thereof;

'And the floors are lald with  Compassion

true;

" And its walls are Love Love only Love.

(“Thym shall go no more out

fore‘ver )
t

En ‘At Jehangir's Mausoleum'’ tatg 1

clave - del poeta: la tnica respuesta para los

99 nombres de Al4 €s Amor.
a conclulr en ]esucrlsto

“My Master’’ es el retorno del creyente
a su fe’,a su honda afirmacién religiosa en

Amor que va

el corazon mismo de Palestina.

]O En resumen, en el segundo

elémentos contenidos ya en ‘The Roof of

_the World", con la nota paisajista mas acen-

tuada. Su tormento primero, esto es, el en-

. tendimiento de lo puramente religioso, p-er—

de fuerza y preocupacién para derxvarse na-
cia ‘la naturaleza muerta. Su viaje por el
Oriente y parte de Europa — Italia, Fran-
cia—, es un viaje de afinamiento y sereni-
dad. Es la meditacién objetiva del poeta.
El medio extrafio y virgen le abre el alma
con sus pufios duros. Barnett lo va descu-
briendo dolorosamente, comprobando mas
y méas que la tnica verdad es el Amor del
Amigo de Lazaro, la firme conviccion de
Dios.

y conmocién cuando evoca desde distintos

_puntos 1a agonia del Hombre-Dios .
hay voacablos:

. En "The Round Earth”
nievos introducidos al inglés que dan al k-
bro un cierto sabor a €exotismo: typhoon 5

bim”,

libro

: de Henry G. Barnett hallamos los mismos

Palestma le arranca notas de pureza

“Budha’’,

‘“seraph’’, samurai’’,
A rimasoae
bamboo’,

(X e
“‘camphor’;
dragdn’’,
cameo’’,

“fellah’" :
“The Roof of the World" y “The

Round Earth” son dos libros interesantes
para penetrar en la profunda crisis religiosa
que conmueve a los Estados Unidos y para
entender mejor el alma de estos artistas v
predicadores que se reparten por el mundo
como granos de trigo seco.

Barnett no ha logrado adn su propia
cristalizacién. Su poesfa es una- lucha entie
el pensamiento y el corazén. Dios y el mun-
do generalmente. A veces, el hombre y la
Naturaleza. El amor bien diferenciado sele
ha escapado como una paloma pura v eva-
siva. i

Henry G. Barnett esta plantado’ =n e
mundo para predicar por medio de la pée-
sia. Henry G. Barnett desde su propxo te-
jado, desangrandose '

NOTAS BEOGRAFICAS

Profesor . Nacio en Leesburg, Florida,
el 13 de Diciembre de 1890; hijo de Robert
Howren y Sarah Elizabeth (Epperson) B.;
Bachiller en Artes (A, B.) en la ‘Umversx~

shamisen
R S i
coolies’’, “‘cheru-
e (RS ' 5 L DR e
pagoda’’, . ‘‘mandarin’,’
Ly LRl e - > s 4 Pe
sampans’ , ‘‘kiosk’’, bazaar' ,
2 ~ it

dad.de Emory, en 1910; Maestro en Artes

(A. M.) ¢n la Universidad de Columbia,
en 1928. Casado el 1.0 de Agosto de 1936
con Bess Wood  Sargent. ([Profesor en la
Universidad de Soochow (China), en 1920-
21; Kwansei Gahuin, "Kobeg, Japén, en
1922- 23; Colegio Cristiano de Ewing, Alla-
habad, India, en 1922-23; Escuela de Ni- -

fios de Lebanon, Suq €l Gharb, Siria, en
1923-24; Escuela de Teologia de la Univer-

sidad lMetodlsta Meridional, ‘en 1924-25:

- profesor de inglés en el (Colegio Meridional

de Florida, Lakeland, desde 1927. Meto-

dista. e

Obras: .
*The Roof of the World (poemas) 1916.
IThe Round Earth” (poemas), “inédito.
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Por caminos de sangre, a la huzda de la luna

" se arrasiran las madres araucanas, con la explotacion a la espald
‘¢l crepiisculo capitalista las azota como un ldtigo,
msando tierras muerlas, txerras rojas, lierras negras.

(3

En las rucas que parecen palomas echadas,

]oven guerrera de ayer, entera mujer de Araucanta,
tu inmenso atado de pena, como la muerte pesa,
‘.abrtgandose en fus frenzas de osc.urldad milenaria.

el fuego alumbra los rostros amarillos del pasado

el fuego araria los lomos mfzmtos del cansancio,

las manos, como sarmientos, que rasgufian, perszgmendose,
entre. el canto de color que cae de los telares. .

3

DE

la india sale a contemplar Su. irtsieza ,
~ la trutruca oscura y honda da la nota trdgica al alma
- ella sus]nra para los o]os del anttguo guerrero,

CANIA

Maurié la cancién del coplhue sangrzento flor de volcanes,
la cancién que jugaba con la tempestad entre los bosques azules, :
ya estd helada cnire dos soles de Abnl y entre dos rifles,

Cuando la tarde se ensancha y atemorzza el ganado ‘cono un lago L
: ' (amango,

L5

Ya de ld raza heroica es el herotsmo su rastro]o,\ , il
pero la bandera de su juventud la Ievantan me]os caquues ro]os,
“ unidos al clamor nacional ‘ : -
bajo el sxgno santo y monumental de la hoz 2 el marttllo.

R,

El Goblerwno del Frente PopUlar
no debe ni puede reconocer jamés
el asalto crlmlnal E Checoeslovaqula

PAGINA sm'ra .
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(Continuacion)
con-su hoca de avidez. Quiero aca-
riciar por tltima condenacion, no me
robes los frajes de seda de lais mu-
jeves fetichistds, acariciar por ltima
viez las piernas y ldos muslos y el
vilentre y los senos y el mentén de
todas das mujeres del mundo. Ellas
entran 4l donmitorio infernal con
gus peinados altos y sus ojos ‘relam-
" pagueantes te fosfato, sus dientes
muerden mi- brazo derecho, que tu
médico imibecil pides que escriba si
las mujeres lojs veo dénde a la hora
de la tarde o0 a la hora de la mafia-
na o 3 Ia hora de th medianeche.
Para que sepas que subirnos una es-
cala de vidrio y todas gritaban de

satisfaceién porque npdie las contro-

larfa ya nunca para siempre. Y
“ellas besam hasta los arbofes sexua-
fes y se sacan los soten-senos y- fie-
nem los ojos’ brn'llmutos con hellado-
na dices gue- se los lavan con agua
" de amor. Y son ellas grandes v
apenas yo las miro cucindo sus hom-
bros se mueven olfateando el cielo.
Sus axifzs donde todas se miran a
carcajadas. Ellals son relucientes v

blandas y ‘forman como un' cojin de

‘mujeres y vo me duermo con deli-
cia. No des esos golpes de reloj co-
mao si estuvieras golpeando mi pul-
- mén. Que todas las mujeres se dis-
persaran  por el remolino de furia
que yo no quiero extinguir para
siempre ya nunca. Que alguna ven-
' tana donde la luz traspasa la luz ca-
lw-oda, la luz que me hake caer de
mds)lrlas a lag rodillas de las mru]e-
res \amzardws por... que huyen de la
priesencia real seduciora y me pre-
paran un vaso de limén y seican los
perfumes de sus cabelleras que beso
‘en sus. .phogpi‘as’ manos donde la au-
rora es total mancotico cuando una
vez esta . medianoche no me dis-
‘traigo, ya han venido, va estdn jun-
~to a mi yo debo safir a pedir sus
trajes de seda sus zpatos de baile,
vo quiero, te narcotizaré, te bespré
una vez que estemos narcotizeidos
por el amor. Nada de desfalleci-

mientos. En mi nombre y en el tu--

‘su idea fija,

Mi0S.

NAS‘

IDE A

vo, nadie sabia 10 que aiqui ha. pa-
sado por las wcalles que cambian pa-
ra no confundir el 4sﬁit‘»ijo.d'odlde yo a
esta hora de miedianoche debo en-
trevistarme para amar desnudando

- de sus trajes de seﬁda', de sus zapa-

tos de baife, domide yo debo amar a

todas las mdés fascinantes y bellas

mujeres  del 1.mmve1 SO

Algﬁien transpaita al' Parque Fo-

" restal — inducido por un designio

tenebroso — la bomba que va a ha-

cer estallar et mundo, a diseminar-

no convecionalmente en partes de
bien y en ofras partes de mal.
Grandes resplandores ckuzan tar-
diamente por la inteligencia de un
ser compagrado a la tarea de olvidar
o que fué el amor, o mas bien lo
que fué é1 frente al amor, murcho

-antes que se arrojady con frenesi so-

bre lals pasiones, sin que ningun fre-
no, la moral, la religion o la policia,
intervimiera plara arebgtarle su vida,
sus ojos desencajados,
su pupila criminal,” susi manos al quie-

nes la repi-obacion de todo el mun- -

do hagia blandir unfa-daga por so-
bre cabezas petrificadas. Estos res-
plandores, de los . que € muy bien
guisiera appartarse parg lograr hacer
mas mortal el bebedizo de la luz
reflejan con desonden bellas creatu-
ras que descienden desde su cerebro
hasta la punta de los pies, cubrienido
st cuerpo invasoramente de otrfus

manos, de otras epidermis, que obran -

como un injerto, sin que ya él se-
pare sus propios seatidos de los gque
ise incorporah a raiz de un suefio.

Todo se hard sospechose cuando
él amdie. Su risa frenétich, sus ves-
tidos, sus cartas de que dispone. El
grita con. herror:

—Yo no puedo morir, una idea me
pokee. Estos arboles son mios, na-
die puede plantarlos, sino yo. Es
preciso conducirme a  los manico-
Una mujer, mia despierta. El
amor exagerado cuyas ideas se com
baten cop: palabrag, No, no, no, no;

2 ¥
10, no, no respiréis,

: axﬂlO\l“ .

 len@ua enorme  que ella

icabezas de nujeres.

¢Puede, por lo tanto, imaginarse
Glgo mas atroz que no ver sino oOr-
ganos genitales femeninos, un sexo de
sexo envenenado, detmis
de J:os v.ensrtd«do‘s donde la mueste
permanecera ahi, o en una habitacion
cerrada, o en un tonel de champag-
ne, porque ghi las mujeres mas crue-

les, las destercidas por la existencia

orulel, ahi las mujeres mas preciosas
que piediras . preciosas, comprenden
el amor que se describe a un mowi-
miento de labios, de tewror, de ado-
daciones inesperadas?

Un hombre ejerce el control sobre
Sus suefios. La muerte vigila, yo
vuelvo @ anfis antigtios amores.

El hombire se hunde en un lecho
de barro. Tiene las manos amarra-
das a la esppalida. . .

Grandes resplandores cruzan tar-
diamente por la inteligenaia. . .

ENTRE TANTO BERINECE SO-
NARA QUE ELLA HA S8IDO
ENCARGADA DE LLEVAR UN
CABLE CIFRADO A UN DES:
CONOCIDO QUE LA AGUARDA
AL FINAL DE UNA AVENIDA

A partir de ese momento la cuer-
da (el cable) se copvitio en unw
(Berenice)
arrancaba de la superficie del mar.
Gracias solamente a su fuerza multi-
plicada ella pudo armastrar el pesado
objeto que se desari-ollaba sin perder

‘ &1 raiz maritima. El océeno empezo
,a gritar y Berenice sintié tal tercor,

coma s una muchedumbre enfureci-
da la peu‘srgrumra, que se detuvo y
mil:6 - atrds. Clida ciem metros de
cuerda’ habia un nudo formado por
Eisto era ‘como
una sefial. Al fondo de la avenida
aparecieron dos ojos -enormes. - Por
ellos se vefam pasar dos cittels ve-

loces. En esas cintas (como de pa- -

pell) estaban escritas dos frases. Una
‘de ellas decia: LOS PRESENTI-

MIENTOS DE LA MANANA. Y.

la otrp: NUNCA ES TARDE PA-
RA CONVERTIRSE EN LOBO.
‘Bepenice no logrd interpreter estas

arboles

rtos frases, pero si reppro en el he-
cho material que las cintas no eran
mas que la continuacion de la pro-
pia cuerda que ella tenia sujeta en
las manos y §ue al pasar por las
cavidades de los ‘ojos se revelaban,
o mejor, ponian en ewidencia el ses
creto de ese cable cifitido, el miste-
rio del nudo de ‘mujeres.

Bl hombre que en ese instante
habia deseado dormijr, como obéde-
ciendo 4 una orden inconsciente, es«
taba al final de la avenida recogien-
do la cuerda, la que, cada cien me-
tros, le trafa una docena de cabezas
de mujeres dedapitadas. En su apre-
suiamiento por recoger estos restos
que el mar abandomiaba, hacia correr
el cable a una velooidad verdadera-
miente satanich, y asi se explica que
Berennice viera pasar rapidamene las

frases a través de las cavidades Iu-

‘minosas de los ojos. El hombre s0+
lamente podia leer algunas palabres,
que él interpreté como si perteme-
cieran a una frase incoherente: LA
MANANA ES TARDE EN LOBO.
Una sensibilidad licantrépica le do-

-mind desde aquel momento. Corria

por ‘“la selva de los suefios”  cons
\,Clt‘dO en lobo. Las ramas de los
e throzaiban los ojos. Un
reguere de sangre marcaba su pase.
El se repetia con timidez: “Yo soy
un (obo: Yo soy un lobo. Yo amo.
yo te amo,. Me amarras la garganta
con un cable. Yo soy un lobo desco-
nocido”. _ :

Adin grita: -

—Estos arboles son mios. Nadie
puede” planftarlos, \sino yo. Estos Ar-
bolles me obsesionan. ¢Por qué son
femeninos? Ellos acabarin por ha-
cerme encontrar Ju salida de esta
selva, por halcermie encontrar una
ciudad infestada. :

Una maquinia infernal estallaba con
lentitud, permitiéndome seguir todo
¢l proceso de su fantastico desarro-
flo. Primero ella se abria cBmo una
flor monistruosa, en seguida los pé-
talos se exicndian tenteldularmente a

- través de los arboles del Phrque.

(Continuaré)
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Yo he masacrado deleitandome, a una

 # gestos humanos, volviendo al cielo sus ojos menudas cenizas, de pedazos de flores su-

Sision:

rana y a un cuervo, con placer inaudito,
extraviante, bendiciendo sus entranas, ast

dejadas al contacto de estos esenciales

vientos rituales, que mojaban mis labios dc
erueldad infinita y demoniaca. Los dos es:

tando mudos, parecian un dulce acto ‘de

magta, un rccuerdo de atroces mstmtos,
una vision de maleficio y rdfaga, una vi-
ensonadora, tolal, dibujo

toso de Peter Breughel, una descripcion
lu]urlosa del Marqués de Sade, una pdgi-
na delirantemente dolorosa de Misckiwckz
o bien un poema alucinante de Wllllam
~ Blgke, %

Mcis bla.sfemaban a Dzos, odzando el

espan* -

porque indulablemente estaba del’ color de

los mios.

Entonces, mis labzos pidieron pcrdon

por haber perseguido a los cuervos, guidn-

dome, siguiendo su sombra’ que tienen los

jardines, segiin el dulcisimo canto de las
ranas, ya fuese con una pluma sanguina-

,rta o con el ldtigo, que yo maldecia, de

mis propios verdugos: Yo que colecciona-

ba los cuervos, que creia nupclales a las
_ranas. :

Nuevamente me arrepentz de aborrecer

a las ranas, porque ellas conducen a los
ciegos hacia los oasis durmientes en que

repugnantes algas negras se cxtienden so-

bre el caddver del guerrero, salpicadas de

DE 29

: cuerpo y mis cabellos._y

mergidas (con que yo me embriago) arro
jadas a los' perros, hechas de débiles re
flejos.

- Arrodilldndome, con el angel brzllan'
te del vino enire. mis manos sangrientas
(tenebroso angel cuyas alas quemantes tor=
turan mi conciencia) acaricié la piel obse=
sionante, la piel bendita de esas bellas ra
nas que asustan a los nifios mds azules,
esas ranas supcrfluas que adornaban la al-
coba de los esclavos, y con un raro capri=

_cho, la de las princésas. :

Acaricié, d”slumbr}andome ‘esos cuer®

~vos que habitan la selva devoradora de

los suerios donde los lobos Jestrozan mz”

*, = $an Diego 173.




